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SIGN
OF THE TIMES

45° Entwicklung. Quaranta5 nimmt die 
Revision der europäischen Norm UNI EN – 
527/1 vorweg, mit einer Arbeitsplattenhöhe 
von 74 cm mit einer Tolleranz von ± 2 cm. 
Die Platten mit dem Profil auf 45° sind ein 
prägendes Element im Design von Fantoni: 
vom Programm Multipli des Jahres 1968, 
das im MoMA New York ausgestellt ist, zur 
Kollektion Mèta von 1996. Diese Entwicklung 
wird mit Quaranta5 fortgesetzt, ein Programm, 
das neue Dimensionen für eine optimale 
Arbeitsplatzgestaltung eröffnet und wie 
gewohnt von puristischem Design und 
Lebensqualität geprägt ist.

45° Évolution. Quaranta5 est conforme 
à la norme européenne UNI EN – 527/1 - 
récemment révisée - qui prévoit une hauteur 
du plan de travail de 74 cm ± 2 cm.  
Les plans de travail avec profil à 45° sont un 
élément caractérisant du design Fantoni : 
du programme Multipli de 1968, exposé au 
MoMA de New York, à la collection Mèta 
de 1996. Une évolution qui continue avec 
Quaranta5, le programme créé pour offrir 
une dimension de travail efficace, toujours à 
l’enseigne de l’essentialité et de la vivabilité. 

45° Evolución. Quaranta5 es conforme 
a la normativa europea UNI EN - 527/1, 
recientemente revisada, que prevé una altura 
del tablero de trabajo a 74 cm ± 2 cm. Los 
tableros con perfil a 45° son un elemento 
característico del diseño Fantoni: del programa 
Multipli de 1968, expuesto en el MoMA de 
Nueva York, a la colección Mèta de 1996. 
Una evolución que prosigue con Quaranta5, 
el programa creado para ofrecer una 
dimensión de trabajo ideal, siempre en el 
signo de la esencialidad y de la comodidad.

45° Evolution. Quaranta5 risponde alla 
normativa europea UNI EN – 527/1 - 
recentemente rivista - che prevede un’altezza 
del piano di lavoro a 74 cm ± 2 cm. I piani 
con profilo a 45° sono un elemento distintivo 
del design Fantoni: dal programma Multipli 
del 1968, esposto al MoMA di New York, alla 
collezione Mèta del 1996. Un’ evoluzione che 
continua con Quaranta5, il programma creato 
per offrire una dimensione di lavoro ottimale, 
sempre nel segno dell’essenzialità e della 
vivibilità.

45° Evolution. Quaranta5 complies with 
European standard UNI EN – 527/1 – recently 
revised - that requires a work top height of 
74 cm ± 2 cm. Tops with edges angled at 45° 
are a distinctive feature of Fantoni design: 
from the 1968 Multipli range, exhibited in the 
New York MoMA, to the 1996 Mèta collection. 
An evolutionary process that continues with 
Quaranta5, the range created to offer an 
excellent work dimension, as always based 
on simplicity and practicality. 
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Spazio personale. Una soluzione particolare 
studiata per una nota multinazionale diventa di 
serie. Il contenitore a 4 ante facilita lo scambio 
di informazioni, mantiene la privacy 
e ottimizza lo spazio a disposizione.

Personal space. A distinctive solution 
developed for a well-known multinational is 
now available for everyone. The four doors 
cabinet facilitates the exchange of information, 
maintains privacy and makes optimal use of 
the available space.

Espacio personal. Una solución particular 
estudiada para una renombrada empresa 
multinacional se convierte en un detalle de 
serie. Esto armario facilita el intercambio 
de información, mantiene la privacidad y 
optimiza el espacio a disposición. El mueble 
de almacenaje puede incorporar también la 
caja de plexiglás.

Individueller Bereich. Eine Lösung, die 
speziell für einen bekannten, internationalen 
Konzern entwickelt wurde, gibt es nun in 
Serienfertigung. Dieser Schrank vereinfacht 
Informationsaustausch, respektiert die 
Privatsphäre und optimiert den vorhandenen 
Raum.

Espace personnel. Une solution particulière 
étudiée pour une grande multinationale devient 
un produit de série. Cet meuble de rangement 
facilite l’échange d’informations, préserve 
l’intimité et optimise l’espace à disposition.
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Vielfältige Gestaltungen. Der Schreibtisch 
in der Ausführung “extralong” mit 360 cm 
Länge ist auch mit Schublade unter der 
Platte erhältlich und kann mit vielfältigen 
Schrankelementen kombiniert werden, in 
offener Ausführung oder mit Holz- oder 
Glastüren. Die Trennschirme unterteilen den 
Tisch in verschiedene Arbeitsplätze, ohne 
die Kommunikation zwischen den einzelnen 
Personen zu behindern.

Projet flexible. Le bureau dans la version 
« extralong », de 360 cm de longueur, est 
disponible avec tiroir sous le plan et peut être 
associé à une vaste gamme de caissons, sans 
portes ou avec portes en bois ou en verre. 
Les écrans séparent les différents postes 
de travail, sans empêcher la communication 
interpersonnelle.

Diseño versátil. El escritorio en versión 
extralarga, de 360 cm, está disponible 
también con cajón debajo del tablero y puede 
combinarse con una amplia gama de muebles 
de almacenaje, con espacios sin puertas, con 
puertas de madera o de vidrio. Las pantallas 
divisorias subdividen los distintos puestos 
de trabajo sin impedir la comunicación 
interpersonal.

EXTRA
POSSIBILITIES

Progetto versatile. La scrivania in versione 
“extralong”, lunga 360 cm, è accessoriabile 
anche con cassetto sottopiano e può essere 
abbinata a una vasta gamma di contenitori, 
con vani a giorno, con ante in legno oppure in 
vetro. Gli schermi divisori suddividono le varie 
postazioni, senza impedire la comunicazione 
interpersonale.

Versatile design. The 360-cm “extralong” 
version of the desk is now available with 
under-desk drawer, and can be combined 
with a vast range of containers with 
open compartments or doors in wood or 
glass. The divider screens separate the 
various workstations, without preventing 
communication between occupants.
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MULTIPLE 
WORKSPACES

Absolute modularity. The Quaranta5 series is 
developed following the principles of modular 
design, which are expressed not only in the 
dimensions of the desks, storage units and 
drawer units, but also in the shapes of the 
various elements. The storage units created 
using the "folding" technique (page. 38) offer 
perfect volumes, without any visible joins. 
Quaranta5 can be arranged to provide multiple 
workstations for two or four people. The 
different sizes of the desks - 75, 120 or 150 cm 
deep, and 150, 180, 200, 240 or 300 cm long - 
ensure that the ideal solution can be found for 
any space and purpose, offering everyone the 
right level of comfort and practicality, as well 
as privacy, thanks to the optional wooden or 
perspex divider screens. 

Modulares System. Das Programm 
Quaranta5 ist ein modular aufgebautes 
System, nicht nur was die Maße 
der Schreibtische, Schränke und 
Schubladenelemente betrifft, sondern auch 
hinsichtlich der Form der einzelnen Möbel. 
Die in Folding-Technik hergestellten Schränke 
(Seite 38) weisen perfekte Volumen ohne 
sichtbare Verbindungsstellen auf. 
Mit Quaranta5 lassen sich 
Mehrfacharbeitsplätze für zwei oder vier 
Personen zusammenstellen. Die Schreibtische 
in den verschiedenen Abmessungen, Tiefe 75, 
120, 150 cm, Breite 150, 180, 200, 240, 300 
cm, ermöglichen ideale, bedürfnisgerechte 
Lösungen für jeden Raum und garantieren 
einen angemessenen Standard an Komfort, 
Funktionalität und auch Privatsphäre, dank der 
Möglichkeit, Trennschirme aus Plexiglas oder 
Holz einzusetzen.  

Modularité totale. Le programme Quaranta5 
est développé suivant le principe de la 
modularité, qui ne se limite pas seulement 
aux dimensions des bureaux, des meubles 
de rangement et des caissons à tiroirs, mais 
concerne aussi les formes des différents 
éléments. Les meubles de rangement 
réalisés avec la technique du folding (page 
38), représentent des volumes parfaits, 
sans joints apparents. Quaranta5 permet de 
créer des postes de travail multiples, pour 
deux ou quatre opérateurs. Les bureaux 
de différentes dimensions : profondeur 75, 
120, 150 cm et longueur 150, 180, 200, 240, 
300 cm, permettent de créer des solutions 
idéales pour chaque espace et exigence, 
en garantissant à chacun le niveau idéal de 
confort, de fonctionnalité et d’intimité, grâce à 
la possibilité d’insérer des écrans de division 
en plexiglas ou en bois.  

Modularidad total. El programa Quaranta5 se 
desarrolla según el principio de la modularidad, 
que no se limita únicamente al tamaño de 
los escritorios, muebles de almacenaje y 
cajoneras, sino que se refiere a las formas 
de los distintos elementos. Los muebles de 
almacenaje construidos con la técnica de 
la madera plegada (pág. 38), representan 
volúmenes perfectos, sin juntas a vista. 
Quaranta5 permite crear puestos de trabajo 
múltiples, para dos o cuatro operadores. 
Los escritorios de distintas dimensiones: 
profundidad 75, 120 y 150 cm, con una 
longitud de 150, 180, 200, 240 y 300 cm 
permiten crear soluciones ideales para cada 
espacio y exigencia, garantizando a cada uno 
el mejor nivel de confort, funcionalidad y 
privacidad, gracias a la posibilidad de instalar 
separadores de plexiglás o madera.  

Modularità totale. Il programma Quaranta5 
è sviluppato secondo il principio della 
modularità, che non si limita solo alle 
dimensioni delle scrivanie, contenitori e 
cassettiere, ma riguarda le forme dei vari 
elementi. I contenitori realizzati con la tecnica 
del folding (pag.38), rappresentano dei volumi 
perfetti, senza giunture a vista. Quaranta5 
consente di dare vita a postazioni di lavoro 
multiple, per due o quattro operatori. Le 
scrivanie di diverse dimensioni, profondità 
75, 120, 150 cm e lunghezza 150, 180, 200, 
240, 300 cm permettono di creare soluzioni 
ideali per ogni spazio ed esigenza, garantendo 
a ognuno il giusto livello di comfort, di 
funzionalità ed anche di privacy, grazie alla 
possibilità di inserire degli schermi divisori in 
plexiglas o in legno.  

75 120 150
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Dynamische Eleganz. Quaranta5 interpretiert 
das Chefbüro mit minimalistischer Dynamik. 
Die Schreibtische sind mit vorderer 
Sichtblende aus MDF der Stärke 18 mm 
ausgestattet, die Stabilität wird durch 
eine zweite, mittlere Blende garantiert. 
Der Schreibtisch weist serienmäßig 
Kabeldurchgänge aus Aluminium rechts 
oder links der Platte auf. Der Konferenztisch 
ist mit Zugang von oben und integrierter 
Kabelführung ausgestattet.

Élégance dynamique. Quaranta5 interprète 
l’espace de direction sous le signe de 
l’essentialité et du dynamisme. Les bureaux 
sont munis de voile de fond en MDF de 18 
mm d’épaisseur et la stabilité est garantie 
par un deuxième panneau central. Le bureau 
a le passe-câbles en aluminium de série, 
disponible sur le côté droit ou gauche du plan.
La table de réunion est équipée de trappe top-
access et de remontée de câbles intégrée.

Elegancia dinámica. Quaranta5 interpreta 
el ambiente de dirección en el signo de la 
esencialidad y del dinamismo. Los escritorios 
disponen de panel frontal separador de MDF 
de 18 mm de espesor, la estabilidad está 
garantizada por un segundo panel central. 
El pasacables de serie del escritorio es de 
aluminio, disponible en el lado derecho o 
izquierdo del tablero. La mesa de reunión 
dispone de un sistema top access y subida 
integrada.

EXECUTIVE 
& MEETING

Eleganza dinamica. Quaranta5 interpreta 
l'ambiente direzionale nel segno 
dell’essenzialità e del dinamismo. Le scrivanie 
sono provviste di modesty panel frontale 
in MDF con spessore 18 mm e la stabilità è 
garantita da un secondo pannello centrale. La 
scrivania ha il passacavi in alluminio di serie, 
disponibile sul lato destro o sinistro del piano.
Il tavolo riunioni è dotato di sistema top access 
e salita integrata. 

Dynamic elegance. Quaranta5 interprets the 
executive space with essential dynamism. 
Desks are fitted with an 18-mm thick MDF 
modesty panel to the front, rendered perfectly 
stable with a second central panel. The desk 
features an aluminium cable tidy as standard, 
which can be positioned to the left or right of 
the desktop. The meeting table is fitted with a 
top access system and built-in cable riser.
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RECEPTION

RECEPTION 
AND CONFERENCE

Libertà di progettazione. Soluzioni 
compositive molteplici per la reception il cui 
sistema di illuminazione integrato sottolinea in 
maniera suggestiva la purezza di linee e volumi 
di questo progetto.

Freedom of design. Numerous possibilities 
for composition of the reception desk, with 
its built in lighting system that poetically 
emphasises the pure lines and volumes of this 
design.

Gestaltungsfreiheit. Zahlreiche Möglichkeiten 
der Gestaltung für den Rezeptionsbereich: die 
integrierte Beleuchtung bringt das klare Design 
der Linien und Volumen attraktiv zur Geltung.

Liberté de conception. Solutions de 
compositions multiples pour la réception dont 
le système d’éclairage intégré souligne de 
manière suggestive la pureté de lignes et les 
volumes du projet.

Libertad de diseño. Soluciones compositivas 
múltiples para la recepción, cuyo sistema de 
iluminación integrado remarca sugestivamente 
la pureza de las líneas y los volúmenes de este 
diseño.
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Una gamma completa. Il tavolo conferenze può 
essere da 240 o 300 centimetri con top access a 
doppio asse.

A complete range. The conference table can 
measure 240 or 300 centimetres, and features 
the top access system with two-way opening.

Ein komplettes Programm.  Der Konferenztisch 
kann 240 cm oder 300 cm lang sein, 
ausgestattet mit dem Versorgungszugang von 
oben mit der Doppelschiene.

Une gamme complète. La table de conférence 
peut être de 240 ou 300 centimètres avec 
trappe top-access à double axe.

Una gama completa. La mesa de conferencias 
puede ser de 240 o 300 cm con sistema 
empotrado de electrificación de doble eje.
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QUARANTA5

Scrivania regolabile in altezza. Nuove 
soluzioni che rispondono alle esigenze di 
attività lavorative più dinamiche e ambienti 
operativi informali. La scrivania con regolazione 
manuale (tramite manovella amovibile) ha 
un'escursione di 20 cm (da 65 a 85 cm), 
mentre la scrivania con regolazione elettrica ha 
un'escursione di 50 cm (da 70 a 120 cm)

Height adjustable desk. New solutions to 
respond to the demands of more dynamic and 
informal working environments. The manually-
adjustable desk (with removable crank handle) 
has a height range of 20 cm (from 65 to 85 
cm), while the desk with electric adjustment 
offers a 50-cm range (from 70 to 120 cm).

Höhenverstellbarer Schreibtisch. Neue 
Lösungen für die Bedürfnisse einer 
dynamischen Arbeitswelt und für ein 
informelles Büroambiente. Schreibtische mit 
manueller Regelung (abnehmbare Kurbel) 
haben einen Verstellbereich von 20 cm (65 
bis 85 cm), Schreibtische mit elektrischer 
Regelung haben einen Verstellbereich von 50 
cm (70 bis 120 cm).

Bureau réglable en hauteur. De nouvelles 
solutions qui répondent aux exigences 
d’activités plus dynamiques et à des 
environnements de travail informels. Le bureau 
avec réglage manuel (par manivelle amovible) 
a une course de 20 cm (de 65 à 85 cm), tandis 
que le bureau avec réglage électrique a une 
course de 50 cm (de 70 à 120 cm).

Escritorio de altura regulable. Nuevas 
soluciones para afrontar las actividades 
laborales más dinámicas y los espacios 
operativos informales. La amplitud de 
movimiento del escritorio con regulación 
manual (mediante manivela amovible) es de 
20 cm (de 65 a 85 cm), mientras que para el 
escritorio con regulación eléctrica es de 50 cm 
(da 70 a 120 cm).

Le misure sono indicate in cm e in pollici nel 
seguente ordine: lunghezza x profondità x 
altezza. L'abbreviazione è sempre WxDxH.

Measurements are given in cm and inches, 
in the order width x depth x height. The 
abbreviation is always WxDxH.

Die Abmessungen sind in cm und in Zoll in 
folgender Reihenfolge angegeben: Breite x 
Tiefe x Höhe. Die Abkürzung ist immer WxDxH.

Les dimensions sont indiquées en cm et 
en pouces dans l'ordre suivant : longueur 
x profondeur x hauteur. L'abréviation est 
toujours WxDxH.

Las medidas se indican en cm y en pulgadas 
en el siguiente orden: longitud x profundidad x 
altura. La abreviatura es siempre WxDxH.
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DESKS

1. Accessori in plexiglass. 
2. Schermi divisori disponibili in plexiglass,  

rivestiti in stoffa oppure in MDF nobilitato 
 con bordi naturali a vista. 
3. Illuminazione integrata. 
4. Inserto per magneti. 
5. Cassetto opzionale con serratura. 
6. Bordo a 45° postformato. 
7. Top access con sistema di apertura 
 a doppio asse. 
8. Pannello centrale ispezionabile.
9. Salita cavi. 
10. Piedini regolabili. 

1. Accessories in plexiglas.
2. Divider screens in plexiglas, fabric-covered   

or in melamine-faced MDF with natural finish   
exposed edges.

3. Integrated lighting. 
4. Insert for magnets.
5. Lockable drawer.
6. Post-formed 45° edge.
7. Double-opening top access system.
8. Central panel accessible for inspection.
9.  Cable riser ducting.
10. Adjustable feet.

1. Zubehör aus Plexiglas.
2.  Trennwand aus Plexiglas, beschichtet mit 
 Stoff oder hochwertigem MDF mit
  Naturkanten auf Sicht.
3. Eingebaute Beleuchtung. 
4. Einschub für Magneten.
5. Schublade mit Sperrung.
6. Postforming-Kanten auf 45°.
7. Zugang von oben mit doppelachsiger 
 Öffnung.
8. Mittleres Paneel für Inspektionen.
9. Kabelführung nach oben.
10. Verstellbare Füße.

1. Accessoires en plexiglas.
2. Panneaux écran en plexiglas, revêtus en 
 tissu ou en MDF mélaminé avec chants
 naturels apparents.
3. Éclairage intégré.
4.  Insert pour aimants.
5. Tiroir avec serrure.
6.  Bord à 45° postformé.
7.  Trappe top-access avec système d’ouverture   

à deux axes.
8.  Panneau central avec compartiment
 technique accessible.
9.  Remontée câbles.
10. Vérins de réglage.

1. Accesorios de plexiglass.
2. Pantallas divisorias de plexiglass, revestidas de 

tela o de MDF melaminado con cantos naturales 
a vista.

3. Iluminación integrada.
4. Inserto para imanes.
5. Cajón con cerradura.
6. Canto a 45° posformado.
7. Sistema de electrificación con apertura 
 de doble eje.
8. Panel central inspeccionable.
9. Subida cables.
10. Pies regulables.

Technical DataQuaranta5

Scrivania singola / Desk / Schreibtische / Bureaux / Escritorio Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS QK

RP TK
cm
W150 x D75/90 x H75
W180 x D75/90 x H75
W200 x D75/90 x H75
W240 x D75/90 x H75
W300 x D75/90 x H75

in
W59 x D29/35 x H29
W71 x D29/35 x H29
W79 x D29/35 x H29 
W94 x D29/35 x H29
W118 x D29/35 x H29

Tavolo di servizio / Side Table / Beistelltisch / Table de service / 
Mesa de servicio

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS QK

RP TK

cm
W200 x D57 x H58
W240 x D57 x H58
W300 x D57 x H58

in
W79 x D22 x H23
W94 x D22 x H 23
W118 x D22 x H23

Scrittoio / Desk / Schreibpult / Écritoire / Escitorio Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS QK

RP TKcm 
W150 x D75 x H105
W180 x D75 x H105
W200 x D75 x H105
W300 x D75 x H75

in
W59 x D29 x H41
W71 x D29 x H41
W79 x D29 x H41
W118 x D29 x H29

Scrivania direzionale / Executive desk / Leitendtisch / 
Bureau de dirction / Mesa de direcciòn

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS QK

RP TKcm
W180 x D120 x H75 
W200 x D120 x H75
W240 x D120 x H75

in
W71 x D47 x H29 
W79 x D47 x H29
W94 x D47 x H29

Tavolo riunioni / Meeting table / Konferenztisch / Table de réunion / 
Mesa de reuniones

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS QK

RP TK

cm
W240 x D120 x H75
W300 x D120 x H75

in
W94 x D47 x H29
W118 x D47 x H29

Tavolo multiplo / Multiple table / Mehrfachtisch / Table multiple / 
Mesa múltiple

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS QK

RP TK

cm
W150 x D120 x H75
W180 x D120 x H75
W200 x D120 x H75
W150 x D150 x H75
W180 x D150 x H75
W200 x D150 x H75

in
W59 x D47 x H29
W71 x D47 x H29
W79 x D47 x H29
W59 x D59 x H29
W71 x D59 x H29
W79 x D59 x H29

100 - 1
30 - 1

50 Tavolo multiplo predisposto per schermo / Multiple table pre-equipped 
for installation of screen / Mehrfachtisch vorgerüstet für abschirmung 
/ Table multiple prévu pour écran / Mesa múltiple predispuesto para el 
panel separador

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS QK

RP TK
cm
W150 x D120 x H75
W180 x D120 x H75
W200 x D120 x H75
W150 x D150 x H75
W180 x D150 x H75
W200 x D150 x H75

in
W59 x D47 x H29
W71 x D47 x H29
W79 x D47 x H29
W59 x D59 x H29
W71 x D59 x H29
W79 x D59 x H29

Tavolo multiplo predisposto per schermo, lampada inclusa / 
Multiple table pre-equipped for installation of screen, lamp included / 
Mehrfachtisch vorgerüstet für abschirmung, inklusive lampe
Table multiple prévu pour écran, lampe inclue / Mesa múltiple 
predispuesto para el panel separador, lámpara incluida

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS QK

RP TK

cm
W150 x D120 x H75
W180 x D120 x H75
W200 x D120 x H75
W150 x D150 x H75
W180 x D150 x H75
W200 x D150 x H75

in
W59 x D47 x H29
W71 x D47 x H29
W79 x D47 x H29
W59 x D59 x H29
W71 x D59 x H29
W79 x D59 x H29
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Accessori. Soluzioni e accessori che 
rendono più funzionale l’arredo e più 
comodo il lavoro: vano per l’elettrificazione 
con apertura a doppio asse, cassetti 
sottopiano, schermi divisori attrezzabili.

Accessories. Solutions that make the 
furniture more functional and work more 
comfortable: cable routing compartment 
with openings on both sides, under-top 
drawers and divider screens that can be 
fitted with accessories.

Sensibilità ecologica. Contenitore per la 
raccolta differenziata di carta e plastica.

Environmental Sensitivity. Container for the 
separate collection of waste paper and plastic.

Ökologisches Bewusstsein. Müllbehälter für 
getrennte Sammlung von Papier und Plastik.

Sensibilité écologique. Conteneur pour la 
collecte sélective de papier et plastique.

Sensibilidad ecológica. Contenedor para la 
recogida selectiva de papel y plástico.

Zubehör. Lösungen für immer zweckmäßige 
Einrichtungen und großen Arbeitskomfort: 
Kabelfach mit beidseitiger Öffnung, 
Schubladen unter der Platte, unterschiedlich 
ausstattbare Trennschirme.

Accessoires. Des solutions et des 
accessoires qui rendent le mobilier plus 
fonctionnel et le travail plus confortable : 
compartiment pour l’électrification avec 
ouverture des deux côtés, tiroirs sous le 
plan, panneaux écran accessoirisables.

Accessorios. Soluciones y accesorios que 
aumentan la funcionalidad de los muebles 
y la comodidad del trabajo: espacio para 
la electrificación con apertura de los dos 
lados, cajones debajo del tablero, pantallas 
divisorias equipables.

Technical DataQuaranta5

Tavolo multiplo 4P / Multiple table 4P / Mehrfachtisch 4P / Table multiple 
4P / Mesa múltiple 4P

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS QK

RP TK
cm 
W240 x D120 x H75
W300 x D120 x H75
W240 x D150 x H75
W300 x D150 x H75

in
W94 x D47 x H29
W118 x D47 x H29
W94 x D59 x H29
W118 x D59 x H29

Tavolo multiplo 4P lampada inclusa / Multiple table 4P lamp included 
/ Mehrfachtisch 4P inklusive lampe / Table multiple 4P lampe inclue / 
Mesa múltiple 4P con lámpara incluida

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS QK

RP TK
cm 
W240 x D120 x H75
W300 x D120 x H75
W240 x D150 x H75
W300 x D150 x H75

in
W94 x D47 x H29
W118 x D47 x H29
W94 x D59 x H29
W118 x D59 x H29

Tavolo multiplo 4P predisposto per schermo, lampada inclusa / 
Multiple table 4P pre-equipped for installation of screen, lamp included / 
Mehrfachtisch 4P vorgerüstet für abschirmung, inklusive lampe / 
Table multiple prévu pour écran, lampe inclue / Mesa múltiple 
predispuesto para el panel separador, lámpara incluida

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS QK

RP TK
cm 
W240 x D120 x H75
W300 x D120 x H75
W240 x D150 x H75

in
W94 x D47 x H29
W118 x D47 x H29
W94 x D59 x H29

Scrivania regolabile in altezza / Height-adjustable desk / 
Höhenverstellbarer Schreibtisch / Bureau réglable en hauteur / 
Escritorio de altura regulable

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS QK

RP TK

cm 
W150 x D90 x H65-85
W180 x D90 x H65-85
W200 x D90 x H65-85
W150 x D186 x H65-85
W180 x D186 x H65-85
W200 x D186 x H65-85

in 
W59 x D35 x H25-33
W71 x D35 x H25-33
W79 x D35 x H25-33
W59 x D35 x H25-33
W71 x D35 x H25-33
W79 x D35 x H25-33

Scrivania regolabile elettricamente / Electrical height-adjustable 
table / Elektrisch höhenverstellbarer Schreibtisch / Bureau réglable 
électriquement en hauteur / Escritorio ajustable en altura eléctrico

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS QK

RP TK

cm 
W150 x D90 x H70-120
W180 x D90 x H70-120
W200 x D90 x H70-120
W150 x D186 x H70-120
W180 x D186 x H70-120
W200 x D186 x H70-120

in 
W59 x D35 x H27-47
W71 x D35 x H27-47
W79 x D35 x H27-47
W59 x D35 x H27-47
W71 x D35 x H27-47
W79 x D35 x H27-47

140,5 - 180,5 - 240,5

35 Elemento Reception ridotto / Compact Reception unit / Element Rezeption 
reduziert / Élément Réception réduit / Elemento recepción reducido

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS QK

RP TK
cm 
W200 x D75-83 x H75-110
W240 x D75-83 x H75-110
W300 x D75-83 x H75-110

in 
W79 x D29-32 x H29-43
W94 x D29-32 x H29-43
W118 x D29-32 x H29-43

35

200 - 240 - 300

160

210 - 260 - 310

Elemento Reception angolo / Corner Reception unit / Eckelement 
Rezeption / Elément réception angle / Elemento recepción esquinero

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS QK

RP TK
cm 
W200 x D75-150 x H75-110
W240 x D75-150 x H75-110
W300 x D75-150 x H75-110

in 
W79 x D29-59 x H29-43
W94 x D29-59 x H29-43
W118 x D29-59 x H29-43

Tavolo conferenze / Conference table / Konferenztisch / 
Table de conférence / Mesa de reuniones

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS QK

RP TK

cm 
W240 x D75 x H75
W300 x D75 x H75

in 
W94 x D29 x H29
W118 x D29 x H29
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Ripiano per contenitori L75 (pezzi 2) / Cabinet shelf, L75 (2 pcs.) / 
Fachboden für Schränke L75 (2St.) / Tablette pour armoires L75 (2 pièces) 
/ Estante para armarios L75 (2 piezas)

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W71,2 x D31

in 
W28 x D12

Ripiano per contenitori L75 (pezzi 3) / Cabinet shelf, L75 (3 pcs.) / 
Fachboden für Schränke L75 (3St.) / Tablette pour armoires L75 (3 pièces) 
/ Estante para armarios L75 (3 piezas)

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W71,2 x D31

in 
W28 x D12

Ripiano metallico L75 (pezzi 1) / Metal shelf, L75 (1 pcs.) / 
Metallfachboden für Schränke L75 (1St.)  / Tablette métallique L75 
(2 pièces) / Estante metàllico L75 (1 pieza)

Metallo verniciato a polveri / 
Powder-painted metal / Metall, 
pulverbeschichtet / Métal laqué 
par poudrage / Metal pintado 
con polvos

6W 6T

cm 
W71,2 x D32,1

in 
W28 x D12

Mobiletto di servizio / Service unit / Beistellmöbel / Mueble de service / 
Mueble de servicio

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W37,5 x D37,5 x H37

in 
W15 x D15 x H14.5

Mobiletto di servizio con anta / Service unit with door / Beistellmöbel mit 
Tür  / Mueble de service avec porte / Mueble de servicio con puerta

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W37,5 x D37,5 x H37

in 
W15 x D15 x H14.5

Cassettiera a 3 cassetti/ Drawer box with 3 drawers / Schubladenkasten 
mit 3 Laden / Caisson avec 3 tiroirs / Cajonera de 3 cajones

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W42 x D57 x H58

in 
W16 x D22 x H23

Cassettiera 1 cassetto -1 classificatore / Drawer box, 1drawer - 1 filling 
drawer / Schubladenkasten, 1 Lade - 1 Karteiauszug / Caisson, 1 tiroir - 1 
classeur / Cajonera, 1 cajòn - 1 carpetero

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W42 x D57 x H58

in 
W16 x D22 x H23

Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / 
Armoire ouverte / Armario sin puertas

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W75 x D37,5 x H75
W75 x D37,5 x H121,7
W75 x D37,5 x H151,7
W75 x D37,5 x H161,7
W75 x D37,5 x H201,7

in 
W29 x D15 x H29
W29 x D15 x H48
W29 x D15 x H60
W29 x D15 x H64
W29 x D15 x H79

Contenitore ante legno / Cabinet with wooden doors / Schrank mit 
Holztüren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W75 x D37,5 x H75
W75 x D37,5 x H121,7
W75 x D37,5 x H151,7
W75 x D37,5 x H161,7
W75 x D37,5 x H201,7

in 
W29 x D15 x H29
W29 x D15 x H48
W29 x D15 x H60
W29 x D15 x H64
W29 x D15 x H79

Contenitore ante legno con serratura / Cabinet with wooden doors with 
lock / Schrank mit Holztüren mit sperrung / Armoire portes bois avec 
serrure / Armario puertas de madera con cerradura

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W75 x D37,5 x H75
W75 x D37,5 x H121,7
W75 x D37,5 x H151,7
W75 x D37,5 x H161,7
W75 x D37,5 x H201,7

in 
W29 x D15 x H29
W29 x D15 x H48
W29 x D15 x H60
W29 x D15 x H64
W29 x D15 x H79

Contenitore ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank mit Glastüren 
/ Armoire portes en verre transparent / Armario puertas acristaladas

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK
cm 
W75 x D37,5 x H75
W75 x D37,5 x H121,7
W75 x D37,5 x H151,7
W75 x D37,5 x H161,7

in 
W29 x D15 x H29
W29 x D15 x H48
W29 x D15 x H60
W29 x D15 x H64

Contenitore attrezzato / Equiped storage unit / Schrank mit 
Innenausstattung / Meuble de rangement équipé / Armario equipado

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W75 x D37,5 x H75

in 
W29 x D15 x H29

Contenitore Carta/Plastica / Cabinet Paper/Plastic / 
Papier/Kunstoff Behälter / Armoire Papier/Plastique / 
Armario Papel/Plástico

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W75 x D37,5 x H75

in 
W29 x D15 x H29

Schienale di finitura fonoassorbente / Sound-absorbent finishing back
Schallabsorbierendes Sicht-Rückenteil / Dos de finition insonorisant / 
Trasera de acabado fonoabsorbente

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK
cm 
W75 x D1,8 x H75
W75 x D1,8 x H120
W75 x D1,8 x H150
W75 x D1,8 x H160
W75 x D1,8 x H200

in 
W29 x D3/4 x H29
W29 x D3/4 x H47
W29 x D3/4 x H59
W29 x D3/4 x H63
W29 x D3/4 xH78

Schienale di finitura / Finishing back / Sicht-Rückenteil / 
Dos de finition / Trasera de acabado

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK
cm 
W75 x D1,8 x H75
W75 x D1,8 x H120
W75 x D1,8 x H150
W75 x D1,8 x H160
W75 x D1,8 x H200

in 
W29 x D3/4 x H29
W29 x D3/4 x H47
W29 x D3/4 x H59
W29 x D3/4 x H63
W29 x D3/4 xH78
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FOLDING

Folding. I contenitori della serie Quaranta5 
sono realizzati con la tecnica del folding. La 
composizione esclusiva a fascia unica in MDF 
da 18mm permette di realizzare un volume 
perfetto dalle linee essenziali senza giunture a 
vista.

Folding. Quaranta5 series cabinets are 
made using folding technology. The exclusive 
construction using a single strip of 18 mm 
MDF makes it possible to achieve a perfect 
unit with clean lines and without any visible 
joins.

Folding. Die Schrankelemente der Linie 
Quaranta5 sind im Folding-Verfahren 
hergestellt. Mit der Herstellung aus 
einem durchgehenden MDF-Band 18mm 
werden perfekte Volumen in puristischen 
Linien ohne sichtbare Verbindungstellen 
ermöglicht.

Folding. Les éléments de rangement de 
la série Quaranta5 sont réalisés avec la 
technique du folding. La composition exclusive 
à bande unique en MDF de 18 mm permet 
de réaliser un volume parfait aux lignes 
essentielles sans joints apparents.

Folding.Los contenedores de la serie 
Quaranta 5 están realizados con la técnica del 
folding. La composición exclusiva de franja 
única de MDF de 18 mm permite realizar un 
volumen perfecto de las líneas esenciales sin 
juntas visibles.

Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire 
ouverte / Armario sin puertas

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W75 x D57 x H58

in 
W29 x D22 x H23

Contenitore ante legno / Cabinet with wood doors / Schrank mit 
Holztüren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W75 x D57 x H58

in 
W29 x D22 x H23

Contenitore ante scorrevoli in plexiglass / Cabinet, with plexiglass 
sliding doors / Schrank mit plexiglas Schiebetüren / Armoire, portes 
coulissantes en plexiglas / Armario, puertas correderas en plexiglass

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W75 x D57 x H58
W100 x D47 x H75

in 
W29 x D22 x H23
W39 x D18 x H29

Mobiletto 1 cassetto - 1 classificatore / Cabinet, 1 drawer - 1 filling 
drawer / Möbel 1Lade - 1 Karteiauszug / Meuble, 1 tiroir - 1 classeur / 
Mueble, 1 cajòn - 1 carpetero

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W100 x D75 x H58

in 
W39 x D29 x H23

Mobiletto ante scorrevoli in plexiglass / Cabinet with plexiglass sliding 
doors / Beistellmöbel mit plexiglas Schiebetüren / Armoire à portes 
coulissantes en plexiglas / Armario con puertas correderas en plexiglass

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W100 x D75 x H58

in 
W39 x D29 x H23

Classificatore con 2 cassetti prof. 38 / Filing drawer box with 2 drawers. 
depht 38 / Karteiauszug mit 2 Laden Tiefe 38 / Classeur avec 2 tiroirs, 
prof. 38 / Carpetero con 2 cajones, prof. 38

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK

cm 
W100 x D47 x H75

in 
W39 x D18 x H29

Technical DataQuaranta5
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B5 Bianco Tibet B5 Bianco Tibet B5 Bianco Tibet B5 Bianco Tibet

TK Teak Biblos TK Teak Biblos

QK Nero QK Nero QK Nero

RP Rovere GallesRP Rovere GallesRP Rovere Galles RP Rovere Galles

QK Nero

TK Teak Biblos TK Teak Biblos

Schermo frontale in plexiglas / Screen panel in plexiglas / Schreibtische 
paneel aus plexiglass / Écran en plexiglas / Panel en plexiglas

XB XG XZ

cm 
W70 x D1 x H30
W100 x D1 x H30
W130 x D1 x H30
W150 x D1 x H30

in 
W27 x D25/64 x H12
W39 x D25/64 x H12
W51 x D25/64 x H12
W59 x D25/64 x H12

Schermo frontale in MDF nobilitato / Screen panel MDF screen / 
Abschirmpaneel schirm aus MDF / Écran en MDF / Panel separador 
pantalla en MDF

Melamminico / Melamine / 
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melamínico B5 GS GG QK

RP TK
cm 
W70  x  D1,8  x  H30
W100 x D1,8 x H30
W130 x D1,8 x H30
W150 x D1,8 x H30

in 
W27 x D3/4 x H12
W39 x D3/4 x H12
W51 x D3/4 x H12
W59 x D3/4 x H12

Schermo frontale rivestito in tessuto / Screen panel fabric-covered screen 
/ Abschirmpaneel schirme mit stoffbezung /Panneau écran revètu en tissu 
/ Panel separador tapizado en tejido

Cat. A / C

cm 
W70  x  D1,8  x  H30
W100 x D1,8 x H30
W130 x D1,8 x H30
W150 x D1,8 x H30

in 
W27 x D3/4 x H12
W39 x D3/4 x H12
W51 x D3/4 x H12
W59 x D3/4 x H12

Rivestimento in pura lana vergine / Pure wool covering / Wollfutter / 
Revêtement en pure laine / Tapizado en pura lana virgen

cm 
W70  x  D1,8  x  H30
W100 x D1,8 x H30
W130 x D1,8 x H30
W150 x D1,8 x H30

in 
W27 x D3/4 x H12
W39 x D3/4 x H12
W51 x D3/4 x H12
W59 x D3/4 x H12

Portadocumenti in plexiglas solo per schermi in MDF e in tessuto / 
Plexiglas case only for solid screens / Plexiglas dokumenttraeger nur für 
melaminbeschichtete abschirmpaneele / Porte documents en plexiglas 
seulement pour panneau écran / Portadocumentos en plexiglas solo para 
pantallas en MDF

XB XG XZ

cm 
W40 x D7,4 x H26

in 
W16 x D3 x H10

Portaoggetti in plexiglas solo per schermi in MDF e in tessuto / 
Plexiglas glovebox only for solid screens / Plexiglas handschuhfach nur 
für melaminbeschichtete abschirmpaneele / Porte-objet en plexiglas 
seulement pour panneau écran / Porta objetos en plexiglas solo para 
pantallas en MDF

cm 
W40 x D27 x H13

in 
W16 x D10 x H 5

Schermo frontale / Screen panel  / Schreibtische paneel / Écran / Panel

XB XG XZ Cat. C B5/GS/GG/QK/
RP/TK
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GG Grigio Grafite GG Grigio Grafite GG Grigio Grafite GG Grigio Grafite

TK Teak Biblos TK Teak Biblos TK Teak Biblos TK Teak Biblos

GS Grigio Sasso GS Grigio Sasso GS Grigio Sasso GS Grigio Sasso

RP Rovere Galles RP Rovere Galles RP Rovere Galles RP Rovere Galles

L'azienda si riserva di modificare e migliorare 
le caratteristiche dei prodotti presenti in questo 
catalogo per poter soddisfare le esigenze di 
mercato. Per quanto riprodotti in maniera fedelissima 
i colori dei prodotti possono differire dagli originali. 
Per un esatto riferimento sulle specifiche dettagliate 
dei prodotti è consigliato l'uso del catalogo tecnico.

Fantoni reserves the right to modify and improve 
the characteristics of the products shown in this 
catalogue in order to meet market requirements. 
Although reproduced as faithfully as possible, the 
product colours illustrated may differ from those of 
actual products. For accurate information on detailed 
product specifications, please use the technical 
catalogue.

Fantoni behält sich Änderungen und Verbesserungen 
der Produkte in diesem Katalog vor, um den 
Anforderungen der Verbrauchermärkte zu 
entsprechen. Trotz wirklichkeitsgetreuer Wiedergabe 
der Produktfarben, sind Abweichungen von den 
tatsächlichen Farben möglich. Für detaillierte 
Informationen über die Produkteigenschaften, den 
technischen Katalog nachschlagen.

Fantoni se réserve de modifier et améliorer les 
caractéristiques des produits présents dans ce 
catalogue pour pouvoir satisfaire les exigences 
de marché. Bien que reproduites de manière très 
fidèle, les couleurs des produits peuvent différer 
des originaux. Pour une référence précise sur 
les caractéristiques des produits, il est conseillé 
d’utiliser le catalogue technique.

Fantoni se reserva la facultad de modificar y mejorar 
las características de los productos descritos 
en este catálogo para poder satisfacer las exigencias 
de mercado. No obstante los colores se reproduzcan 
fielmente, algunos productos pueden ser diferentes 
de los originales. Para una referencia exacta sobre 
las especificaciones detalladas de los productos se 
aconseja el uso del catálogo técnico.
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